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Introduction

Congratulations and thank you for choosing Manual power
AwoX SmartPLUG. This Bluetooth SMART on/off button
enabled electrical power plug enables you to
control, monitor, and program appliances
using your smartphone or tablet.

Package contents

° 1 AwoX SmartPLUG
. This instruction guide

Power indicator LED
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Download the free AwoX smartphone app

To control your AwoX SmartPLUG using your Apple iOS or Google Android
smartphone, start by downloading the free AwoX SmartCONTROL app for
your device.

e Apple (following devices or newer): iPhone 4S, iPad (3" gen.), iPod Touch
(5" gen.), iPad Mini — download and install AwoX Smart CONTROL"
software from the App Store.

e Google Android devices equipped with Bluetooth (3.0 or higher) —
download and install AwoX SmartCONTROL™ software from the Google
Play Store.

@ Download the complete SmartCONTROL user guide on
WWW.awox.com
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Discover and control your AwoX SmartPLUG

1. Plug one or more AwoX Menu
SmartPLUG devices into your
power outlet(s). Control all

2. Plug electrical products into devices
the SmartPLUG just like a at once A S
regular socket.

3. Activate Bluetooth on your Bluetooth
smartphone (in Settings) = scan
launch AwoX SmartCONTROL.

4. The main screen shows Main
SmartPLUG devices and other features
compatible AwoX products.

Manage
device

groups
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Controlling custom groups or all devices at once

e You may control one or more SmartPLUG devices at the same time by
creating Groups. Tap on Create group in the main screen, assign a name,
and select the SmartPLUG devices you want to include.

e The Allicon on the home screen controls all SmartPLUG devices within
range identically.

Main SmartPLUG options

Consumption Shows current SmartPLUG electricity consumption and

history for 24 hours, 1 week, or 30 days. The @ button
turns the plug on or off.

Schedule Enables you to schedule on/off times for the devices
connected to your SmartPLUG.
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Programming on/off schedules

Tap on Schedule =» + in the main screen to schedule times to turn on and off
your SmartPLUG (and the devices plugged into it). You may enter several
programs in this manner.

1. Enter a Name for the schedule.

2. Tap on the switch (D) to enable or disable.

3. Set a time to Power ON and/or Power OFF (tap the switch to enable or
disable)

4. Tap to choose the days on which to activate the program.

5. Press Save when done (or Delete to remove it).
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Changing the name of your SmartPLUG

Press and hold the SmartPLUG icon in the main screen. Tap in the Name field
to change the name displayed for the device.
Note: there is also an icon (@) here to turn the device on and off.

Enabling proximity detection

Proximity detection enables your SmartPLUG to turn on automatically as your
smartphone or tablet enters Bluetooth wireless range, and turn off as it
leaves. Press and hold the SmartPLUG icon, then tap to set proximity
detection.
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Troubleshooting

If your SmartPLUG does not seem to be working correctly:

. Check to make sure that Bluetooth is activated on your mobile device.

. Press the button on the SmartPLUG to make sure that it is turned on
(the LED on the front must be on).

Technical characteristics

Model FR UK SHUKO us

16A, 134, 16A, 154,
Input/Output 230V 240V 230V 120V
Watts (max) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
Overcurrent 16.8A | 137A | 168A | 15.8A
protection
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AwoX SmartPLUG"
Mode d'emploi

© 2015 AwoX. Tous droits réservés. AwoX SmartPLUG, AwoX, le logo AwoX et
les autres marques AwoX sont la propriété d'AwoX. iPhone, iPad et iPod sont
des marques déposées d'Apple, Inc., aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Android est une marque déposée de Google Inc. La marque et le logo
Bluetooth® sont la propriété de Bluetooth® SIG, Inc. Smartphone vendu
séparément. Photos non contractuelles. Déclaration de conformité CE
disponible sur www.awox.com. Version 1.
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Introduction Bouton on/off

pour
Merci d'avoir choisi AwoX SmartPLUG. Cette activer/désactiver
prise électrique compatible Bluetooth vous I'alimentation

permet de télécommander, surveiller et
programmer les appareils depuis votre
smartphone ou tablette.

Contenu

° 1 prise AwoX SmartPLUG
. Le présent mode d'emploi

Voyant lumineux
on/off
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Téléchargez I'application AwoX gratuite

Pour télécommander votre prise AwoX SmartPLUG depuis votre smartphone
ou tablette Apple iOS ou Google Android, téléchargez I'application gratuite
AwoX SmartCONTROL" correspondant a votre appareil :

e Apple : iPhone 4S, iPad (3° gén.), iPod Touch (5° gén.), iPad Mini, ou
ultérieurs — téléchargez et installez I'application AwoX Smart CONTROL"
disponible sur I'App Store.

e Appareils Google Android compatibles Bluetooth (3.0 ou ultérieur) —
téléchargez et installez 'application AwoX SmartCONTROL" disponible sur
le Google Play Store.

@ Le mode d'emploi complet de I'application SmartCONTROL est
disponible sur www.awox.com

Mode d'emploi | 3
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Découvrir et télécommander votre prise AwoX SmartPLUG

1. Branchez une ou plusieurs prises Menu
AwoX SmartPLUG dans votre/vos
prise(s) secteur. Contréle

2. Branchez des appareils simultané
électriques dans les SmartPLUG de toutes les
comme dans des prises prises
traditionnelles.

3. Activez le Bluetooth sur votre , .
smartphone (Réglages/ Detection
Paramétres)= Ouvrez AwoX Bluetooth
SmartCONTROL.

4. La page d'accueil affiche les Principales
prises SmartPLUG et autres fonctionnalités
produits AwoX compatibles.

Gérer AromaLIGHT

4| AwoX SmartPLUG des groupes
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Télécommander des groupes personnalisés ou contrdle simultanément

toutes les prises

e Vous avez la possibilité de télécommander plusieurs prises SmartPLUG
simultanément en créant des Groupes. Sur la page d'accueil, appuyez sur
Create group (Créer un groupe) ; nommez le groupe et sélectionnez les prises
SmartPLUG que vous souhaitez inclure.

e Surla page d'accueil, I'icone All (Tous) permet de télécommander
simultanément toutes les prises SmartPLUG situées dans le champ de votre
smartphone ou tablette.

Principales options

Consumption Indique la consommation électrique actuelle de la prise

(Consommation) SmartPLUG, ainsi que I'historique sur 24 heures, 1 semaine ou

30 jours. Le bouton @ permet d'allumer ou éteindre la prise.

Schedule Permet de programmer la mise sous tention/hors tension des

(Programmation) appareils branchés sur votre SmartPLUG.
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Configurer une programmation

Sur la page d'accueil, appuyez sur Schedule =» + pour programmer I'heure de
mise sous tension et hors tension de votre SmartPLUG (afin
d'allumer/éteindre |'appareil qui est branché dessus). Il est possible de
configurer plusieurs programmations.

1. Nommez la programmation.

2. Appuyez sur l'interrupteur (D) pour activer/désactiver la
programmation.

3. Réglez I'heure de mise sous tension (Power ON) et/ou de hors tension

(Power OFF) (puis appuyez sur l'interrupteur pour enclencher/désactiver
cette programmation).

4. Choisissez les jours correspondant a cette programmation.
5. Une fois terminé, appuyez sur Save (Enregistrer) (ou Delete [Effacer]).
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Renommer votre SmartPLUG

Sur la page d'accueil, appuyez plusieurs secondes sur I'icone SmartPLUG.
Appuyez sur le Nom pour renommer votre SmartPLUG.

Remarque : cette page contient elle aussi une icone (@) qui permet
d'activer/désactiver la prise.

Activer la détection de proximité

La détection de proximité permet a votre SmartPLUG de s'activer
automatiquement lorsqu'elle se trouve dans le champ de votre smartphone
ou tablette, et de se désactiver automatiquement lorsqu'elle ne s'y trouve
plus. Appuyez plusieurs secondes sur l'icone SmartPLUG, puis paramétrez la
détection de proximité.

Mode d'emploi | 7
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Si votre SmartPLUG ne fonctionne pas correctement :

. vérifiez que le Bluetooth est activé sur votre smartphone ou tablette ;
. appuyez sur le bouton on/off de votre SmartPLUG afin de vérifier qu'elle

est bien sous tension (le voyant lumineux doit étre allumé).

Caractéristiques techniques

surintensité

Modzle FR R-U. | SCHUKO | USA
Entrée/sortie 16 A, 13 A 16 A, 15 A
230V | 240v | 230v | 120V
Puissance 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
(max)
Protection
168A | 13,7A | 168A | 158A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Guida utente

© 2015 AwoX. Tutti i diritti riservati. AwoX SmartPLUG, Awo, il logo AwoX e
altri marchi AwoX sono di proprieta di AwoX. iPhone, iPad, e iPod sono marchi
commerciali Apple, Inc., registrati negli U.S. e in altri paesi. Android & un
marchio di Google Inc. Il marchio denominativo Bluetooth® e i logo sono
proprieta di Bluetooth® SIG, Inc. Smartphone non fornito. Le fotografie dei
prodotti non costituiscono elemento contrattuale. Dichiarazione di conformita
CE disponibile su www.awox.com Rev 1.
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Introduzione

Accensione
manuale
Tasto on/off

Congratulazioni e grazie per aver scelto AwoX
SmartPLUG. Questa presa di alimentazione
elettrica abilitata Bluetooth SMART vi
consente di controllare, monitorare e
programmare gli apparecchi tramite il vostro
smartphone o il vostro tablet.

Contenuto della confezione

. 1 AwoX SmartPLUG
. La guida d'istruzioni

LED indicazione
alimentazione
2 | AwoX SmartPLUG
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Scaricate I'applicazione gratuita Awox per smartphone

Per controllare AwoX SmartPLUG con il vostro smartphone Apple iOS o Google
Android, cominciate con lo scaricare I'applicazione gratuita AwoX
SmartCONTROL" per il vostro dispositivo.

o Apple (i dispositivi seguenti, o piti recenti): iPhone 4S, iPad (3” gen.), iPod
Touch (5° gen.), iPad Mini — scaricate e installate il software AwoX Smart
CONTROL" dall'App Store.

e | dispositivi Google Android dotati di Bluetooth (3.0 o superiore) — scaricate
e installate il software AwoX SmartCONTROL" da Google Play Store.

@ Scaricate la guida di utilizzo completa di SmartCONTROL su
WWW.awox.com

Guida utente | 3
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Scoprite e controllate il vostro AwoX SmartPLUG

1. Collegate uno o piu Menu
dispositivi AwoX SmartPLUG
alla presa di corrente. Controlla
2. Collegate i prodotti elettrici a tuttii
SmartPLUG esattamente come dispositivi
a una presa normale. contempora-
3. Attivate Bluetooth sul vostro neamente
smartphone (in Impostazioni)
=> lanciate AwoX Scansione
SmartCONTROL. Bluetooth
4. Lo schermo principale mostra |
dispositivi SmartPLUG e altri Funzionalita
prodotti AwoX compatibili. principali

4 | AwoX SmartPLUG Gestione
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Controllo contemporaneo di gruppi personalizzati o di tutti i dispositivi

e Potete controllare uno o piu dispositivi SmartPLUG contemporaneamente
creando dei Gruppi. Premete Crea gruppo nello schermo principale,
attribuite un nome e selezionate i dispositivi SmartPLUG che volete
includere.

e L'icona Tutti sullo schermo principale controlla tutti i dispositivi SmartPLUG
a sua portata in modo identico.

Opzioni principali SmartPLUG
Consumo Mostra il consumo elettrico attuale di SmartPLUG e la

cronologia su 24 ore, 1 settimana o 30 giorni. |l tasto
accende o spegne la presa.

Programmazione Vi consente di programmare |'ora di accensione/
spegnimento per i dispositivi collegati alla vostra
SmartPLUG.
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Programmazione accensione/spegnimento

Premere Programma = + sullo schermo principale per programmare gli orari
di accensione e di spegnimento della SmartPLUG (e del dispositivo ad essa
collegato). Si possono inserire diverse programmazioni.

1. Inserire un Nome per il programma.
2. Premere l'interruttore (D) per attivare o disattivare.

3. Inserire un orario per Alimentazione ON e/o Alimentazione OFF (premere
I'interruttore per attivare o disattivare)

4. Premere per scegliere il giorno in cui attivare il programma.
5. Premere Salva alla fine (o Elimina per cancellarlo).

6 | AWoX SmartPLUG
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Cambiare il nome della SmartPLUG

Premere e tenere premuti il simbolo SmartPLUG sullo schermo principale.
Premere il campo Nome per cambiare il nome visualizzato per il dispositivo.

Nota: esiste anche un'icona (@) per accendere e spegnere il dispositivo.

Attivazione del rilevamento di prossimita

Il rilevamento di prossimita consente alla vostra SmartPLUG di accendersi
automaticamente quando il vostro smartphone o tablet entra nel raggio di
portata wireless del Bluetooth e si spegne quando vi allontanate. Premere e
tenere premuta l'icona Smart PLUG, poi premere per impostare il rilevamento
di prossimita.

Guida utente | 7
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Risoluzione dei problemi

Se la vostra SmartPLUG sembra non funzionare correttamente:

. Controllare per verificare che il Bluetooth sia attivato sul vostro
dispositivo mobile.

. Premere il tasto sulla SmartPLUG per assicurarsi che sia accesa (il LED
sulla parte anteriore deve essere acceso).

Caratteristiche tecniche

Modello FR UK SCHUKO us
Ingresso/Uscita 164, 134, 164, 154,

230V 240V 230V 120V
Watt (max) 3680W 3210W 3680W 1800W
Protezione contro 16,8A 13,7A 16,8A 15,8A
la sovracorrente

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Benutzerhandbuch

© 2015 AwoX. Alle Rechte vorbehalten. AwoX SmartPLUG, AwoX, das AwoX-
Logo und andere AwoX-Marken sind Eigentum von AwoX. iPhone, iPad und iPod
sind in den USA und anderen Landern eingetragene Handelsmarken von Apple,
Inc. Android ist eine Handelsmarke von Google Inc. Die Bluetooth® Wortmarke
und Logos sind Eigentum der Bluetooth® SIG, Inc. Smartphone nicht inbegriffen.
Geratefotos sind unverbindlich. Die CE-Konformitatserklarung kann unter
www.awox.com eingesehen werden. Rev 1.
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EINLEITUNG
Herzlichen Glickwunsch und danke, dass Sie Manueller Stfom
sich fiir AwoX SmartPLUG entschieden schalter Ein/Aus

haben. Dieser Bluetooth SMART-fahige
Netzstecker ermoglicht lhnen, Anwendungen
tber Ihr Smartphone oder Tablet zu steuern,
zu Gberwachen und zu programmieren.

Verpackungsinhalt

. 1 AwoX SmartPLUG
. Die vorliegende Anleitung

LED-Betriebsanzeige
2 | AwoX SmartPLUG
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Laden Sie die kostenlose AwoX Smartphone-App herunter.

Um lhr AwoX SmartPLUG Uber Ihr Apple iOS oder Google Android Smartphone
zu steuern, beginnen Sie mit dem Download der kostenlosen AwoX
SmartCONTROL" App firr Ihr Gerét.

o Apple (folgende Gerate oder oder neuer): iPhone 4S, iPad (3. Gen.), iPod
Touch (5. Gen.), iPad Mini— AwoX Smart CONTROL" Software im App
Store herunterladen und installieren.

e Google Android Gerate mit Bluetooth (3.0 oder héherer) — AwoX
SmartCONTROL" Software im Google Play Store herunterladen und
installieren.

@ Laden Sie das komplette SmartCONTROL Benutzerhandbuch auf
www.awox.com herunter.

Benutzerhandbuch | 3
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Erkennen und steuern Sie lhr AwoX SmartPLUG

1. Stecken Sie ein oder mehrere Menii
AwoX SmartPLUG Gerate in
/
lhre Steck.dos.e(n). . Alle Geréite >
2. Stecken Sie die elektrischen

Geréate in den SmartPLUG wie auf einmal
. . steuern Al Def SmartLIGHT
in eine normale Steckdose.
3. Aktivieren Sie Bluetooth auf
Ihrem Smartphone (in Settings Bluetooth
(Einstellungen) =, starten Sie Scan
AwoX SmartCONTROL.
4. Der Hauptbildschirm zeigt Wichtigste
SmartPLUG-Geréte und Eigenschaften
andere kompatible AwoX-
Produkte an.
Gerdtegrupper: frematiGHT

4 | AwoX SmartPLUG steuern
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Steuerung benutzerdefinierter Gruppen oder aller Gerate auf
einmal
e Sie kdnnen ein oder mehrere SmartPLUG Gerite gleichzeitig steuern,
indem Sie Gruppen erstellen. Tippen Sie auf Create group (Gruppen
erstellen) im Hauptbildschirm, weisen Sie einen Namen zu und wéhlen Sie
die SmartPLUG-Gerate, die Sie in die Gruppe einbeziehen méchten.
e Das Symbol All im Hauptbildschirm steuert alle SmartPLUG-Geréte in der
Funkreichweite auf die gleiche Weise.
SmartPLUG Hauptoptionen
Verbrauch Zeigt den aktuellen Stromverbrauch des SmartPLUG und
die Historie fiir 24 Stunden, 1 Woche oder 30 Tage. Der
@ Knopf schaltet den Stecker ein oder aus.
Schaltzeiten Gibt Ihnen die Mdglichkeit, Ein- und Ausschaltzeiten fir
die an Ihr SmartPLUG-Gerat angeschlossenen Gerate zu
einzustellen.
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Programmierung der Ein/Aus-Schaltzeiten

Tippen Sie auf Schedule (Schaltzeiten)=» + im Hauptbildschirm, um Ein- und
Ausschaltzeiten auf Ihrem SmartPLUG (und den eingesteckten Gerdten)
einzustellen. Auf diese Weise kdnnen Sie mehrere Programme eingeben.

1. Geben Sie einen Namen fiir die Schaltzeit ein.
2. Tippen Sie auf den Schalter (D) zum Aktivieren oder Deaktivieren.

3. Stellen Sie eine Zeit fir Power ON bzw. Power OFF ein (tippen Sie auf den
Schalter zum Aktivieren oder Deaktivieren)

4. Tippen, um die Tage auszuwdhlen, an denen das Programm aktiviert
werden soll.

5. Danach auf Save (Speichern) driicken (oder Delete (Loschen)).

6 | AWoX SmartPLUG



www.awox.com

Namen lhres SmartPLUG dndern

Im Hauptbildschirm das SmartPLUG Symbol driicken und halten. Ins Feld
Name tippen, um den fiir das Gerat angezeigten Namen zu dndern.
Hinweis: Es gibt auch ein Symbol (@) hier, um das Gerat ein- und
auszuschalten.

Naherungsmelder aktivieren

Mittels des Naherungsmelders wird Ihr SmartPLUG automatisch eingeschaltet,
wenn Ihr Smartphone oder Tablet Kontakt zum Bluethooth-Funkbereich erhalt
und beim Verlassen des Funkbereichs wird es wieder ausgeschaltet. Das
SmartPLUG Symbol driicken und halten, dann tippen, um den
Ndherungsmelder einzustellen.

Benutzerhandbuch | 7
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Fehlersuche

Wenn lhr SmartPLUG nicht ordnungsgemaR zu funktionieren scheint:

. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem mobilen Gerat aktiviert
wurde.

. Den Knopf auf dem SmartPLUG driicken, um sicherzustellen, dass das
Gerat eingeschaltet ist (die LED auf der Vorderseite muss leuchten).

Technische Daten

Modell FR UK SCHUKO uUs

Eingang/Ausgang 16A, 13A, 16A, 15A,
230V 240V 230V 120V

Watt (max.) 3680W 3210W 3680W 1800W

Uberstromschutz 16,8A 13,7A 16,8A 15,8A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Manual del usuario

© 2015 AwoX. Todos los derechos reservados. AwoX SmartPLUG, el logotipo de
AwoX y demds marcas de AwoX son propiedad de AwoX. iPhone, iPad e iPod
son marcas comerciales de Apple, Inc., registradas en los Estados Unidos y en
otros paises. Android es una marca comercial de Google Inc. La marca de
palabra Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth® SIG, Inc.
Smartphone no incluido. Las fotos del producto no son contractuales.
Declaracion de conformidad CE disponible en www.awox.com. Rev 1.
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Introduccion Botén
encendido/apagado
de activacion
manual

Enhorabuena y gracias por elegir AwoX
SmartPLUG. Este enchufe eléctrico con
Bluetooth Smart permite controlar, dirigir y
programar aparatos utilizando su
smartphone o tablet.

Contenido de la caja

° 1 AwoX SmartPLUG
. El manual de instrucciones

Indicador de
encendido LED

2 | AwoX SmartPLUG
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Descargue la aplicacion gratuita de AwoX para smartphone

Para controlar el AwoX SmartPLUG utilizando su smartphone Apple iOS o
Google Android, descargue la aplicacion gratuita AwoX SmartCONTROL en
su dispositivo.

o Apple (dispositivos indicados o superiores): iPhone 4S, iPad (32
generacion), iPod Touch (52 generacion), iPad Mini — descargue e instale el
programa AwoX Smart CONTROL" desde el App Store.

o Dispositivos Google Android con Bluetooth (3.0 o superior) — descargue e
instale el programa AwoX SmartCONTROL" desde la Google Play Store.

@ Descargue el manual del usuario completo de SmartCONTROL en
WWW.awox.com

Manual del usuario| 3
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Descubra y controle su AwoX SmartPLUG

1. Conecte uno o mas dispositivo Menti

AwoX SmartPLUG en su(s) 7
s
enchufe(s). Controlar todos =

2. Conecte los aparatos eléctrico: los dispositivos
en el SmartPLUG como en un al mismo tiempo g ——
enchufe normal.

3. Active Bluetooth en su Escanear (D
smartphone (en Ajustes) = y Bluetooth #
abra AwoX SmartCONTROL.

4. La pantalla principal muestra Funciones smertLe
los dispositivos SmartPLUG y principales
otros productos compatibles e+
de AwoxX.

Gestionar grupos an
de dispositivos Aromal IGH Create group

4 | AwoX SmartPLUG
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Controlar grupos personalizados o todos los dispositivos al mismo
tiempo

e Puede controlar uno o mas dispositivos SmartPLUG al mismo tiempo
creando Grupos. En la pantalla principal, toque en Crear grupo, introduzca
un nombre y seleccione los dispositivos SmartPLUG que desee incluir.

e Elicono Todos de la pantalla de inicio permite controlar todos los
dispositivos SmartPLUG al mismo alcance.

Principales opciones de SmartPLUG

Consumo Muestra el consumo eléctrico actual de SmartPLUG y el
historial de las ultimas 24 horas, 7 dias o 30 dias. El @
botdn enciende o apaga el enchufe.

Programa Permite programar los tiempos de encendido y apagado
de los dispositivos conectados al SmartPLUG.

Manual del usuario| 5
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Programar tiempos de encendido y apagado

Toque en Programar =» en la pantalla principal para programar los tiempos

de encendido y apagado del SmartPLUG (y de los dispositivos enchufados). Es

posible introducir varios programas de esta misma forma.

1. Introduzca un Nombre para el programa.

2. Toque en boton ([:]) para activarlo o desactivarlo.

3. Introduzca un tiempo de Encendido y/o Apagado (toque el botén para
activarlo o desactivarlo).

4. Toque para elegir los dias en los que desea que el programa esté activado.

5. Pulse en Guardar cuando haya acabado (o Eliminar para suprimirlo).

6 | AWoX SmartPLUG
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Cambiar el nombre del SmartPLUG

Mantenga pulsado el icono del SmartPLUG en la pantalla principal. Toque en
el campo Nombre para cambiar el nombre del dispositivo.

Nota: aqui también hay un icono (@) para encender y apagar el dispositivo.

Habilitar el sensor de proximidad

El sensor de proximidad perite que su SmartPLUG se encienda
automaticamente cuando su smartphone o tablet entra en el rango de
alcance inaldmbrico del Bluetooth y se apague cuando salga. Mantenga
pulsado el icono de SmartPLUG y luego toque para activar el sensor de
proximidad.

Manual del usuario| 7
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Si cree que su SmartPLUG no funciona correctamente:
. Asegurese de que el Bluetooth estd activado en su dispositivo movil

. Pulse el botén del SmartPLUG para asegurarse de que estd encendido (el

LED de la parte delantera debe estar encendido).

Caracteristicas técnicas

sobreintensidades

Modelo FR UK | SCHUKO us

. 16A, 134, 16A, 154,
Entrada/Salida 230V 240V 230V 120V
Vatios (max.) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
Proteccidn contra 16,8A 13,7A 16,8A 15,8A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Anvandarhandbok

© 2015 AwoX. Alla rattigheter forbehalles. AwoX SmartPLUG, AwoX, AwoX
logotyp och andra AwoX-marken tillhér AwoX. iPhone, iPad och iPod ar
varumarken som tillhér Apple, Inc., registrerade i USA och andra lander. Android
ar ett varumarke som tillhor Google Inc. Namnet och logotypen Bluetooth®
tillhor Bluetooth® SIG, Inc. Smartphone ingér inte. Produktbilderna &r inte
avtalsenliga. CE forsakran om Gverensstammelse finns pd www.awox.com. Ver.
1.

Anvandarhandbok | 1



Introduktion

Grattis och tack for att du valde AwoX
SmartPLUG. Den hérs Bluetooth SMART -
aktiverade natkontakt gor det mojligt att
styra, Gvervaka och programmera apparater
med din smartphone eller surfplatta.

Forpackningens innehall

° 1 AwoX SmartPLUG™
. Den héar anvandarhandboken

2 | AwoX SmartPLUG
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Hamta AwoX kostnadsfria smartphone-app

Styr din AwoX SmartPLUG med en smartphone med Apple iOS eller Google
Android , starta genom att hamta den kostnadsfria appen AwoX
SmartCONTROL" till enheten.

e Apple (féljande enheter eller nyare): iPhone 4S, iPad (3:e gen.), iPod Touch

(5:e gen.), iPad Mini — hdmta och installera programvaran AwoX Smart
CONTROL" fran App Store.

e Google Android-enheter med Bluetooth (3.0 eller hogre) — hamta och
installera programvaran AwoX SmartCONTROL" fran Google Play Store.

@ Hamta hela bruksanvisningen SmartCONTROL p3
WWW.awox.com

Anvandarhandbok | 3



Utforska och styr AwoX SmartPLUG

1. Anslut en eller flera AwoX
SmartPLUG-enheter till
natuttag.

2. Anslut elektriska apparater till
SmartPLUG precis som till ett
vanligt natuttag.

3. Aktivera Bluetooth pa din
smartphone (i Instéllningar) =
starta AwoX SmartCONTROL.

4. Huvudskarmen visar
SmartPLUG-enheter och andra
kompatibla AwoX-produkter.

4 | AwoX SmartPLUG

Meny

Styr alla
enheter
samtidigt

Bluetooth-
sokning

Huvud-
funktioner

Hantera
enhets-
grupper

www.awox.com

SmartLIGHT
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Styra anpassade grupper eller alla enheter samtidig

e Det gar att styra en eller flera SmartPLUG-enheter samtidigt genom att
skapa Groups (Grupper). Tryck pa Create group (Skapa grupp) pa
huvudskarmen, tilldela ett namn och valj SmartPLUG-enheterna du vill
inkludera.

e Symbolen All (Alla) pa startskdrmen styr alla SmartPLUG-enheter inom
rackhall pa samma satt.

SmartPLUG-alternativ

Comsumption  Visar aktuell elférbrukning genom SmartPLUG och
(Effektforbruk  historik for 24 timmar, 1 vecka eller 30 dagar. Knappen

ning) @ stanger av och slar pa kontakten.
Schedule Schemalidgger pa/av-tider for enheterna som &r anslutna
(Schema) till SmartPLUG.

Anvandarhandbok | 5
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Programming on/off schedules (Programmera pa/av-scheman)

Tryck pa Schedule (Schema)=>» + pa huvudskdrmen om du vill schemalégga
tider att sla pa/av SmartPLUG (och enheterna anslutna till den). Det gar att
ange flera program pa det har sattet.

1. Skriv ett Name (Namn) pa schemat.
2. Aktivera och inaktivera genom att trycka pa strombrytaren (D).

3. Stillin en tid for Power ON (Strom PA) och/eller Power OFF (Strém AV)
(aktivera och inaktivera genom att trycka pa strombrytaren)

4. Tryck for att vélja dagarna da programmet aktiveras.

5. Tryck pa Save (Spara) nar du &r klar (eller Delete (Ta bort) om du vill ta
bort det).

6 | AWoX SmartPLUG
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Andra namnet pa din SmartPLUG

Tryck pa och hall ned SmartPLUG-symbolen pa huvudskarmen. Tryck i faltet
Name (Namn) for att andra namnet som visas for enheten.

Anm.: Det finns dven en symbol (@) har som slar pa och stanger av enheten.

Aktivera avstandskontroll

Avstandskontroll aktiverar SmartPLUG automatiskt nar din smartphone eller
surfplatta kommer inom Bluetooths tradldsa rackvidd och stanger av nar den
kommer utanfor. Tryck pa och hall ned SmartPLUG-symbolen, tryck sedan for
att stélla in avstandskontroll.

Anvandarhandbok | 7
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Felsokning

Om din SmartPLUG inte fungerar korrekt:

. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat pa den mobila enheten.

. Tryck pa knappen pa SmartPLUG for att sakerstalla att den &r pa
(lysdioden pa framsidan maste vara tand).

Teknisk beskrivning

Modell FR UK SCHUKO us
Ingdng/utgdng 16 A, 13 A, 16A, 15A,
230V 240V 230V 120V
Watt (max) 3680 W | 3210 W | 3680W | 1800 W
Overstromsskydd | 16,8 A 13,7A 16,8 A 15,8 A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG"
Brugerguide

© 2015 AwoX. Alle rettigheder forbeholdes. AwoX SmartPLUG, AwoX, AwoX
logo og andre AwoX maerker ejes af AwoX. iPhone, iPad og iPod er varemaerker
af Apple, Inc., og er registreret i USA og andre lande. Android er et varemaerke
af Google Inc. Bluetooth ® ordmaerket og logoerne ejes af Bluetooth ® SIG, Inc.
Smartphone medfglger ikke. Produktfotos er kun vejledende. EF-
overensstemmelseserkleeringen kan hentes pa www.awox.com. Rev 1.

Brugerguide | 1
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Indledning
Tillykke med din nye AwoX SmartPLUG, som Manuel
vi h3ber, du vil glaede af. Dette Bluetooth on/off knap

SMART aktiverede stik giver dig mulighed for
at betjene, overvage og programmere
apparater med din smartphone eller tablet.

Pakkens indhold

. 1 AwoX SmartPLUG
. Denne brugsanvisning

LED effektindikator
2 | AwoX SmartPLUG
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Download den gratis AwoX smartphone app

For at betjene din AwoX SmartPLUG med din Apple iOS eller Google Android
smartphone, skal du starte med at downloade den gratis AwoX
SmartCONTROL" app til din enhed.

e Apple (folgende enheder eller nyere): iPhone 4S, iPad (3 gen.), iPod Touch
(5" gen.), iPad Mini — download og installer AwoX Smart CONTROL”
software fra App Store.

e Google Android enheder udstyret med Bluetooth (3.0 eller derover) —
download og installer AwoX SmartCONTROL” software fra Google Play
Store.

@ Download den komplette SmartCONTROL brugerguide pa
WWW.awox.com

Brugerguide | 3



Opdag og betjen din AwoX SmartPLUG

1.

Saet en eller flere AwoX
SmartPLUG enheder ind i din
stikkontakt/stikkontakter.

. Seet det elektriske apparats sti

ind i SmartPLUG ligesom i et
almindeligt stik.

. Aktiver Bluetooth pa din

smartphone (i Settings
(Indstillinger() = lancer AwoX
SmartCONTROL.

. Hovedskaermen viser

SmartPLUG enheder og andre
kompatible AwoX produkter.

4 | AwoX SmartPLUG

Menu
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pd én gang
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scan

Vigtigste
egenskaber

Forvalt
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Betjening af tilpassede grupper eller alle enheder pa én gang

e Du kan betjene en eller flere SmartPLUG enheder samtidigt ved at oprette
grupper. Tryk pa Create group (Opret gruppe) pd hovedskaermen, tildel
gruppen et navn og vaelg de SmartPLUG enheder, som du gnsker at
inkludere.

o lkonet All (Alle) pa hovedskaermen betjener alle SmartPLUG enheder
indenfor raekkevidde.

Vigtigste SmartPLUG muligheder

Forbrug Viser det aktuelle SmartPLUG elektricitetsforbrug og
historikken over 24 timer, 1 uge eller 30 dage.
knappen taender eller slukker for stikket.

Skema Giver dig mulighed for at planlaegge on/off tidspunkter
for de tilsluttede enheder ved din SmartPLUG.

Brugerguide | 5
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Programmering af on/off skemaer

Tryk pa Schedule (Skema)=> + pa hovedskarmen for at planlegge
tidspunkter for teending og slukning af din SmartPLUG (og de enheder, der er
sat ind i den). Du kan indtaste flere programmer pa denne made.

1. Indtast et Navn pa skemaet.

2. Tryk pa kontakten ([:]) for at aktivere eller deaktivere.

3. St et tidspunkt for Power ON og/eller Power OFF (tryk pa kontakten for
at aktivere eller deaktivere)

4. Tryk for at veelge dage, hvor programmet skal aktiveres eller deaktiveres.

5. Tryk pa Save (Gem), nar du er feerdig (eller Delete (Slet) for at fjerne det).

6 | AWoX SmartPLUG
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£ndring af navn pa din SmartPLUG

Tryk pa og hold SmartPLUG ikonet trykket ind pa hovedskarmen. Tryk pa
Navnefeltet for at andre det viste navn pd enheden.

Bemaerk: Der findes ogsa et ikon (@) her for at teende og slukke for
enheden.

Aktivering af naerheds-detektion

Naerheds-detektion giver din SmartPLUG mulighed for at teende automatisk,
nar din smartphone eller tablet kommer ind i tradlgst Bluetooth omrade, og
slukke, nar du forlader det. Tryk pa og hold SmartPLUG ikonet trykket ind og
tryk dernaest for at seette naerheds-detektion.

Brugerguide | 7
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Fejlfinding

Hvis din SmartPLUG ikke ser ud til at fungere korrekt:
. Kontroller, at Bluetooth er aktiveret pa din mobile enhed.

. Tryk pa knappen pa SmartPLUG for at tjekke, at den er teendt (LED'en
foran skal vaere tendt).

Tekniske egenskaber

Model FR UK | SCHUKO us
16A, 134, 16A, 154,
Input/Output 230V 240V 230V 120V
Watt (max) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
Overstrgmsbeskyttelse 16,8A 13,7A 16,8A 15,8A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG"
Brukerveiledning

© 2015 AwoX. Ettertrykk forbudt. AwoX SmartPLUG, AwoX, AwoX-logoen og
andre AwoX-merker eies av AwoX. iPhone, iPad og iPod er varemerker som
tilhgrer Apple, Inc., registrert i USA og andre land. Android er et varemerke som
tilhgrer Google Inc. The Bluetooth®-ordmerket eies av Bluetooth® SIG, Inc.
Smarttelefon medfglger ikke. Produktbilder er ikke-kontraktmessige. Erkleering
om CE-overholdelse er tilgjengelig pd www.awox.com. Rev 1.

Brukerveiledning | 1
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Innledning
Gratulerer og takk for at du valgte AwoX Manuell energi
SmartPLUG. Dette Bluetooth SMART- pa/av-knapp

aktiverte elektriske stgpslet lar deg
kontrollere, overvake og programmere
husholdningsmaskiner med smarttelefon
eller nettbrett.

Innhold i pakke

. 1 AwoX SmartPLUG
. Denne bruksanvisningen

LED-strgmindikator
2 | AwoX SmartPLUG
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Last ned gratis AwoX-smarttelefonapp

For & kontrollere AwoX SmartPLUG med en Apple iOS- eller Google Android-
smarttelefon, kan du starte med a laste ned gratisappen AwoX
SmartCONTROL" for enheten.

o Apple (fglgende enheter eller nyere): iPhone 4S, iPad (tredje gen.), iPod
Touch (femte gen.), iPad Mini — last ned og installer programvaren AwoX
Smart CONTROL" fra App Store.

e Google Android-enheter utstyrt med Bluetooth (3.0 eller hgyere) — last ned
og installer programvaren AwoX SmartCONTROL" fra Google Play Butikk.

@ Last ned den fullstendige bruksanvisningen for SmartCONTROL pa
WWW.awox.com

Brukerveiledning | 3



Oppdag og kontroller AwoX SmartPLUG

1.

Koble til en eller flere AwoX
SmartPLUG-enheter til
stgpselet(ene).

. Koble elektriske produkter til

SmartPLUG akkurat som med
et vanlig stgpsel.

. Aktiver Bluetooth pa

smarttelefonen (i Innstillinger
=>» start AwoX SmartCONTROL

. Hovedskjermen viser

SmartPLUG-enheter og andre
kompatible AwoX-produkter.

4 | AwoX SmartPLUG
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Kontroller
alle enheter
samtidig
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skann

Hoved-
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Kontrollere tilpassede grupper eller alle enheter samtidig

e Du kan kontrollere en eller flere SmartPLUG-enheter samtidig ved a
opprette Grupper. Trykk Opprett gruppe i hovedskjermen, tildel et navn
og velg SmartPLUG-enhetene du vil inkludere.

o lkonet Alle pa startskjermen kontrollerer alle SmartPLUG-enheter i
rekkevidde pa samme mate.

Hovedalternativ for SmartPLUG

Forbruk Viser navaerende SmartPLUG-strgmforbruk og historikk
for 24 timer, 1 uker eller 30 dager. Knappen @ slar
pluggen pa eller av.

Planlegg Lar deg planlegge pa/av-tider for enhetene som er koblet

Brukerveiledning | 5
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til SmartPLUG.

Programmering av pa/av-planer

Trykk Planlegg = + i hovedskjermen for & planlegge tider du @nsker & sl&
SmartPLUG (og enhetene koblet til den) pd og av. Du kan angi flere program
pa denne maten.

1.
2.
3.

Skriv inn et Navn for planen.

Trykk bryteren (D) for & aktivere eller deaktivere.

Angi en tid for & SIa PA og/eller SI3 AV (trykk bryteren for & aktivere eller
deaktivere)

. Trykk for a velge dagene du vil aktivere programmet.
. Trykk Lagre nar du er ferdig (eller Slett for a fjerne den).

6 | AWoX SmartPLUG
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Endre navn pa SmartPIUG

Trykk og hold SmartPLUG-ikonet i hovedskjermen. Trykk i Navn-feltet for &
endre navnet som vises for enheten.
Merk: det finnes ogsa et ikon (@) her for a sla enheten pa og av.

Aktivere naerhetssgk

Naerhetssgk lar SmartPLUG bli slatt pa automatisk nar smarttelefonen eller
nettbrettet gar inn i den tradlgse Bluetooth-rekkevidden, og slatt av nar den
gar utenfor. Trykk og hold SmartPLUG-ikonet og trykk sa for & angi
naerhetssgk.

Brukerveiledning | 7



Feilsgking

www.awox.com

Gvis SmartPLUG tilsynelatende ikke fungerer som den skal:
. Kontroller at Bluetooth er aktivert pa mobilenheten.

. Trykk knappen pa SmartPLUG for a kontrollere at den er pa (LED-lyset

foran ma vaere pa).

Teknisk karakteristikk

Modell FR UK SCHUKO us
Inngang/utgang 16A, 13A, 16A, 15A,
230V 240V 230V 120V
Watt (maks.) 3680W 3210W 3680W 1800W
Overstrgmsvern 16,8A 13,7A 16,8A 15,8A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Kayttoopas

© 2015 AwoX. Kaikki oikeudet pidatetdan. AwoX SmartLIGHT, AwoX-logo ja
muut AwoX-merkit ovat AwoX-yhtion omaisuutta. iPhone, iPad,ja iPod ovat
Apple, Inc.-yhtion rekisterdityja tavaramerkkejd USA:ssa ja muissa maissa.
Android on Google Inc.-yhtion tavaramerkki. Bluetooth® -sana ja logot ovat
Bluetooth® SIG, Inc-yhtién omaisuutta. Alypuhelinta ei toimiteta mukana.
Valokuvat eivat ole sopimuksellisesti sitovia. CE-vastaavuusvakuutus saatavissa
osoitteessa www.awox.com. Versio 1.

Kayttdopas | 1



Aluksi

Onnittelumme ja kiitos, ettd valitsit AwoX
SmartPLUG-tuotteen. Tama Bluetooth
SMART-valmiudella varustettu sahkopistoke
antaa mahdollisuuden ohjata, valvoa ja
ohjelmoida laitteita dlypyhelimesta tai
taulutietokoneesta.

Pakkauksen sisalto

° 1 AwoX SmartPLUG
. Tama kayttdopas

2 | AwoX SmartPLUG
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Lataa ilmainen AwoX-dlypuhelinsovellus

Jotta voit ohjata AwoX SmartPLUGIA kiyttden Apple iOS- tai Google
Android-alypuhelinta, lataa ensin iimainen AwoX SmartCONTROL" -sovellus
laitteeseesi.

o Apple (seuraavat laitteet tai uudemmat): iPhone 4S, iPad (3. sukupolvi),
iPod Touch (5. sukupolvi.), iPad Mini — lataa ja asenna AwoX Smart
CONTROL -ohjelma App Storesta.

e Google Android-laitteet, joissa on Bluetooth (3.0 tai korkeampi) — lataa ja
asenna AwoX SmartCONTROL" -ohjelma Google Play Storesta.

(@ Lataa téydellinen SmartCONTROL-kiyttsopas sivuilta
www.awox.com

Kayttdopas | 3



Tutustu ja ohjaa AwoX SmartPLUGIA

1. Kytke yksi tai upeampia AwoX
SmartPLUG -laitteita
virtaldhteeseen.

2. Kytke sahkolaite SmartPLUGIIN
tavallisen pistokkeen tapaan.

3. Aktivoi Bluetooth
dlypuhelimessasi
(Settings/asetukset) = AwoX
SmartCONTROLIN
kaynnistamiseksi.

4. Paanaytto esittaa
SmartPLUG-laitteet ja muut
yhteensopivat AwoX-tuotteet.

4 | AwoX SmartPLUG

Valikkc
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Bluetooth
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Tdrkeimmdt
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Laadittujen ryhmien kaikkien laitteiden ohjaaminen yhta aikaa

e Voit ohjata yhta tai useampaa SmartPLUG-laitetta yhtd aikaa luomalla
Ryhmii (groups). Napsauta Create group (luo ryhma) paanaytéssd, anna
ryhmalle nimi ja valitse SmartPLUG-laitteet, jotka haluat ottaa siihen
mukaan.

o All (kaikki) -kuvake kotisivulla ohjaa kaikkia SmartPLUG-laitteita alueella
samalla tavalla.

Tarkeimmat SmartPLUG-valinnat

Consumption Nayttda sen hetkisen SmartPLUGIN sahkokulutuksen ja

(Kulutus) historian 24 tunnin, 1 viikon 30 paivin ajalta. A -

valitsin kdynnistaa tai sammuttaa pistokkeen.
Schedule Voit maarittdd SmartPLUGIIN liitetyjen laitteiden
(Aikataulu) sytytys/sammutusajat.

Kayttdopas | 5
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On/off-aikataulujen ohjelmointi

Napsauta Schedule (aikataulu) =» + pdanaytdssa maarittadksesi ajat, jolloin
SmartPLUG-laite menee paalle ja pois (ja laitteet, jotka on kytketty siihen).
Voit sy6ttda useita ohjelmia talla tavalla.

1. Syo6tad nimi (name) aikataululle.
2. Napsauta kytkintd ([:]) aktivointia tai katkaisua varten.

3. S34da aika Power ON (virta paalle) ja/tai Power OFF (virta pois) (napsauta
kytkinta kytkemista tai sammutusta varten)

4. Napsauta valittavia péivi, jolloin ohjelma aktivoituu.
5. Paina Save, kun olet valmis (tai Delete poistaaksesi sen).

6 | AWoX SmartPLUG
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SmartPLUGIN nimen vaihtaminen

Paina ja pida painettuna SmartPLUG-kuvaketta paanaytéssa. Napsauta
kenttéd& Name (nimi) muuttaaksesi naytén laitteen nimen.
Huomaa: tissd on myos kuvake (@) laitteen kytkemiseksi paélle ja pois.

Ldheisyyden havaitsemisen aktivointi

Laheisyyden havaitsemisen avulla SmartPLUG voi kytkeytya paalle
automaattisesti, kun dlypuhelin tai taulutietokone tulee Bluetoothin
kantoalueelle, ja sammuu, kun se poistuu alueelta. Paina ja pidad painettuna
SmartPLUG-kuvaketta, napsauta sitten ldheisyyden havainnoimisen asetusta
varten.

Kayttdopas | 7
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Vianetsinta

Jos SmartPLUG ei ndyta toimivan kunnolla:

. Tarkista, etta Bluetooth on aktivoitu mobiililaitteessa.

. Paina valitsinta SmartPLUGISSSA varmistaaksesi, ettd se on paalla
(etupuolen LED-valon tulee palaa).

Tekniset ominaisuudet

Malli FR UK | SCHUKO | US

Sisdan/ulostulo 16A, 134, 16A, 15A,
230V | 240v 230V 120V

Wattia 3680W | 3210W | 3680W | 1800W

(maksimi)

Viivirran 168A | 137A | 168A | 15,3A

suojaus

8| AwoX SmartPLUG



AwoX SmartPLUG
Guia do Utilizador

© 2015 AwoX. Todos os direitos reservados. AwoX SmartPLUG, AwoX, o
log6tipo AwoX e outras marcas AwoX sdo propriedade da AwoX. iPhone, iPad, e
iPod sdo marcas registadas da Apple, Inc., registadas nos Estados Unidos e
outros paises. Android é uma marca registada da Google Inc. A palavra, a marca
e o logdtipo Bluetooth® sdo propriedade da Bluetooth® SIG, Inc. Smarthphone
n3o incluido. As fotografias do produto sdo ndo contatuais. A declaragdo de
conformidade CE esta disponivel em www.awox.com. Rev 1.

Guia do Utilizador | 1
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Introdugdo
Congratulagdes e muito obrigado por ter Poténcia manual
escolhido o AwoX SmartPLUG. Este conector boté&o on/off

de poténcia elétrica compativel Bluetooth
SMART permite-lhe controlar, monitorizar e
programar aplicagGes utilizando o seu
smartphone ou tablet.

Conteudo da caixa

. 1 AwoX SmartPLUG
° Este guia de instrugGes

LED indicador de
poténcia
2 | AwoX SmartPLUG
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Faga o download da aplicagdo gratuita AwoX smartphone

Para controlar o seu AwoX SmartPLUG utilizando o seu smartphone,Apple iOS
ou Google Android, comece por fazer o download da aplicagdo gratuita AwoX
SmartCONTROL" para o seu aparelho.

e Apple (os seguintes aparelhoss ou mais recentes): iPhone 4S, iPad (3"
gen.), iPod Touch (5™ gen.), iPad Mini — carregue e instale o software AwoX
Smart CONTROL™ a partir do App Store.

e Aparelhos Google Android equipados com Bluetooth (3.0 ou superior) —
carregue e instale o software AwoX SmartCONTROL" a partir do Google
Play Store.

@ Faga o download do guia completo do utilizador do SmartCONTROL
em WWW.awox.com

Guia do Utilizador | 3
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Conhega e controle o seu AwoX SmartPLUG

1. Conecte um ou mais Menu
dispositivo AwoX SmartPLUG

’
em sua(s) tomada(s) de Controle todos >

poténcia.
os aparelhos
2. Conecte os seus aparelhos
L. ao mesmo A SmartLIGHT
elétricos ao SmartPLUG como
tempo
se fosse um conector qualquer
3. Ative o Bluetooth no seu
smartphone (em Ajustes) = Bluetooth
lance 0 AwoX SmartCONTROL. sean
4. O ecrd principal mostra os
dispositivos SmartPLUG e Principais
outos produtos compativeis caracteristicas
AwoX. N
GeStao de AromaLIGHT
grupos de

4 | AwoX SmartPLUG
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Controlo de grupos personalizados ou de todos os dispositivos
simultaneamente

e Pode controlar um ou mais dispositivos SmartPLUG ao mesmo tempo,
criando Grupos. Toque em Criar grupo no ecra principal, atribua um nome
e selecione os dispositivos SmartPLUG que deseja incluir.

e O icone Todos no ecrd principal permite controlar de maneira idéntica
todos os dispositivos SmartPLUG que se encontram dentro de alcance.

Principais opg6es do SmartPLUG

Consumo Mostra o consumo de eletricidade atual do SmartPLUG e
um histérico de 24 horas, 1 semana ou 30 dias. O @
botdo liga e desliga o plug.

Programa Permite-lhe programar as horas de ligar/desligar para os
seus aparelhos conectados ao seu SmartPLUG.

Guia do Utilizador | 5
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Configuragio dos programas ligar/desligar

Toque em Programa = + no ecrd principal para programar as horas de ligar e

desligar o seu SmartPLUG (e os aparelhos que Ihe estdo conectados). Podera

introduzir diversos programas deste modo.

1. Introduza um Nome para o programa.

2. Toque no interruptor (D) para ativar ou desativar.

3. Defina uma hora para Ligar e/ou Desligar (toque no interruptor para ativar
ou desativar)

4. Toque para selecionar os dias em que o programa serd ativado.

5. Prima Salvar depois de terminar (ou Suprimir para os remover).

6 | AWoX SmartPLUG
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Mudanga do nome do seu SmartPLUG

Premir e manter o icone do SmartPLUG no ecra principal. Toque no campo
Nome para mudar o nome visualizado para o dispositivo.

Nota: existe também aqui um icone (@) para ligar e desligar o dispositivo.

Ativacao da detegdo de proximidade

A detegdo de proximidade permite que seu SmartPLUG seja
automaticamente ligado quando o seu smartphone ou tablet entrar na area
de cobertura sem fio do Bluetooth, e desligado quando sair desta drea. Premir
e manter o icone do SmartPLUG, e tocar para estabelecer a detecdo de
proximidade

Guia do Utilizador | 7
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Resolugdo de problemas

Se o seu SmartPLUG ndo parece funcionar corretamente:

. Verifique e certifique-se de que o Bluetooth esta ativado no seu
dispositivo movel.

. Prima o botdo no SmartPLUG para ter certeza de que ele estd ligado (o
LED na frente do dispositivo deve estar aceso).

Caracteristicas técnicas

Modelo FR UK | SCHUKO | US

) 16A, 134, 16A, 154,
Entrada/Saida | )5 240V 230V 120V
Watts (méx) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
Protecdo de 1680 | 137A | 168A | 15,8A
sobretensdo

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG"
Gebruikersgids

© 2015 AwoxX. Alle rechten voorbehouden. AwoX SmartPLUG, AwoX, het AwoX
logo en andere AwoX merken zijn eigendom van AwoX. iPhone, iPad, en iPod
zijn handelsmerken van Apple, Inc., geregistreerd in de VS en in andere landen.
Android is een handelsmerk van Google Inc. Het Bluetooth® woordmerk en
logo's zijn eigendom van Bluetooth® SIG, Inc. Smartphone niet inbegrepen.
Productfoto's zijn niet contractueel. EG-verklaring van overeenstemming
beschikbaar op www.awox.com. Rev 1.

Gebruikersgids | 1



Introductie

Gefeliciteerd met uw AwoX SmartPLUG en
bedankt voor het kiezen van dit apparaat.
Met deze elektriciteitsstekker voorzien van
Bluetooth SMART kunt u toestellen
beheersen, bewaken en programmeren met

gebruikmaking van uw smartphone of tablet.

Inhoud verpakking

. 1 AwoX SmartPLUG
. Deze instructiegids

2 | AwoX SmartPLUG
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Handmatig
aanzettenaan/uit
knop

LED
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Download de gratis AwoX smartphone app

Om uw AwoX SmartPLUG te beheersen met uw Apple iOS of Google Android
smartphone, download u eerst de gratis AwoX SmartCONTROL app voor uw
apparaat.

e Apple (volgende apparaten of nieuwer): iPhone 4S, iPad (3e gen.), iPod
Touch (5e gen.), iPad Mini —download en installeer AwoX Smart
CONTROL" software via de App Store.

e Google Android apparaten voorzien van Bluetooth (3.0 of hoger) —
download en installeer AwoX SmartCONTROL  software via de Google Play
Store.

@ Download de complete SmartCONTROL gebruikersgids op
WWW.awox.com

Gebruikersgids | 3
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Ontdek en beheers uw AwoX SmartPLUG

1. Steek de stekkers van een of mes Menu
AwoX SmartPLUG™ apparaten in

uw stopcontact(en). 4

@a

SmartLIGHT

Beheers alle
2. Steek de stekkers van elektrische apparatentegelijk

producten in de SmartPLUG, net
als in een gewone contactdoos.

. Bluetoothscan
3. Activeer Bluetooth op uw
smartphone (in Instellingen) =
start AwoX SmartCONTROL. Belangrijkste-
4. Het hoofdscherm toont functies SmanGROUP
SmartPLUG apparaten en andere
compatibele AwoX producten. Beheer
apparaatgroepen

AromaLIGHT

4 | AwoX SmartPLUG
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Het beheersen van aangepaste groepen of alle apparaten tegelijk

e U kunt een of meer SmartPLUG apparaten tegelijk beheersen door
Groepen aan te maken. Tik op Groep aanmaken in het hoofdscherm,
wijs een naam toe en selecteer de SmartPLUG apparaten voor in deze
groep.

e Het pictogram Alles in het hoofdscherm beheerst alle SmartPLUG
apparaten binnen het bereik gelijk.

Belangrijkste SmartPLUG opties

Verbruik Toont huidig SmartPLUG elektriciteitsverbruik en

geschiedenis voor 24 uur, 1 week of 30 dagen. De
knop zet de stekker aan of uit.

Programmeren Stelt u in staat aan/uit tijden te programmeren voor de
apparaten die zijn verbonden met uw SmartPLUG.

Gebruikersgids | 5
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Programmeren van aan/uit tijden

Tik op Programmeren = + in het hoofdscherm om tijden te programmeren
om uw SmartPLUG (en de apparaten die erop zijn aangesloten) aan en uit te
zetten. U kunt zo meerdere programma's invoeren.

1. Voer een Naam in voor het programma.
2. Tik op de schakelaar ([[__J) om in of uit te schakelen.

3. Stel een tijd in om IN te schakelen en/of Uit te schakelen (tik op de
schakelaar om in of uit te schakelen)

4. Tik om de dagen te kiezen waarop het programma geactiveerd moet
worden.

5. Druk op Opslaan als u klaar bent (of Verwijderen om het te verwijderen).

6 | AWoX SmartPLUG
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De naam van uw SmartPLUG wijzigen

Druk op het SmartPLUG pictogram in het hoofdscherm en houd vast. Tik in het
veld Naam om de weergegeven naam voor het apparaat te wijzigen.
Opmerking: er is ook een pictogram (@) hier om het apparaat aan en uit te
zetten.

Nabijheidsdetectie inschakelen

Nabijheidsdetectie stelt uw SmartPLUG in staat om automatisch in te
schakelen als uw smartphone of tablet een draadloos gebied ingaat, en uit te
schakelen bij het verlaten. Druk op het SmartPLUG pictogram en houd vast, tik
dan om nabijheidsdetectie in te schakelen.

Gebruikersgids | 7
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Probleemoplossing

Wanneer uw SmartPLUG niet correct lijkt te werken:

. Verzeker u ervan dat Bluetooth is geactiveerd op uw mobiele apparaat.

. Druk op de knop op de SmartPLUG om u ervan te verzekeren dat hij is
ingeschakeld (de LED op de voorkant moet aan zijn).

Technische karakteristieken

Model FR UK | SCHUKO | VS
16A, 134, 16A, 15A,
Input/Output 230v | 240v 230V 120V
Watt (max) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
Overspanningsbeveiliging 16,8A 13,7A 16,8A 15,8A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG"
Navodilo za uporabo |

© 2015 AwoX. Vse pravice pridrzane. AwoX SmartPLUG, AwoX, logotip AwoX in
drugi znaki AwoX so v lasti druzbe AwoX. iPhone, iPad in iPod so blagovne
znamke druzbe Apple Inc., registrirane v ZDA in drugih drZavah. Android je
blagovna znamka druzbe Google Inc. Logotipi in trzno ime Bluetooth® so v lasti
druzbe Bluetooth® SIG, Inc. Pametni telefon ni priloZen. Fotografije izdelka niso
zavezujoce. Izjava o skladnosti z oznako CE je na spletni strani www.awox.com.
Razlicica 1.

Navodilo za uporabo | 1
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Uvod
Cestitamo in se zahvaljujemo, ker ste izbrali Rocni gumb za
AwoX SmartPLUG. OmreZni vti¢ Bluetooth vklop/izklop

SMART omogoca nadzor, spremljanje in
programiranje naprav s pomocjo vasega
pametnega telefona ali tablicnega
rac¢unalnika.

Vsebina paketa

. 1 AwoX SmartPLUG
. Navodila za uporabo

Signalna LED za
vklop
2 | AwoX SmartPLUG
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Prenesite brezplacno aplikacijo AwoX za pametne telefone

Ce 7elite nadzirati AwoX SmartPLUG z vasim pametnim telefonom Apple i0S
ali Google Android, zacnite tako, da prenesete brezplacno aplikacijo AwoX
SmartCONTROL".

o Apple (nastete ali novejse naprave): iPhone 4S, iPad (3. gen.), iPod Touch
(5. gen.), iPad Mini — prenesite in namestite program AwoX Smart
CONTROL s spletne strani App Store.

e Naprave s sistemom Google Android, opremljene z Bluetoothom (3.0 ali
novejii) — prenesite in namestite program AwoX SmartCONTROL s spletne
strani Google Play Store.

@ Prenesite celotna navodila za uporabo SmartCONTROL s spletne
strani www.awox.com

Navodilo za uporabo | 3
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Raziscite in nadzorujte vas AwoX SmartPLUG

1. Vtaknite eno ali ve¢ naprav Meni
AwoX SmartPLUG v omrezno(e) 7
o ,
vti¢nico(e). Istocasen -
2. Prikljucite elektri¢ne naprave v nadzor
SnTEErt.PLUGNra}mo tako kot v vseh naprav ST
obicajno vticnico.
3. Vkljucite Bluetooth na vasem .
|
pametnem telefonu (Nastavitve) Iskanje O
=> in nato poZenite AwoX povezav ¥
SmartCONTROL. Bluetooth — —
4. Na glavnem zaslonu so prikazane
naprave SmartPLUG in drugi Glavne
zdruZljivi izdelki AwoX. lastnosti
Uprav/]an]e AromallGHT

4 | AwoX SmartPLUG skupin
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Istocasen nadzor nad poljubno sestavljenimi skupinami ali vsemi
napravami
e Eno ali ve¢ naprav SmartPLUG lahko upravljate tako, da ustvarite skupine.

Tapnite na Create group (ustvari skupine) na glavnem zaslonu, vpisite ime
in izberite naprave SmartPLUG, ki jih Zelite v tej skupini.

o Slicica All (vse) na glavnem zaslonu omogoca nadzor nad vsemi napravami
SmartPLUG v dosegu.

Glavne moznosti vtica SmartPLUG

Poraba Prikaz trenutne porabe elektri¢ne energije na vticu
SmartPLUG in skupna poraba za 24 ur, 1 teden ali 30 dni.

Z gumbom @ vklopite ali izklopite vtic.

Razpored Nastavite lahko vklopne/izklopne ¢ase naprav,
priklju¢enih na SmartPLUG.

Navodilo za uporabo | 5
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Programiranje vklopno/izklopnega razporeda

Tapnite na Schedule (razpored) = + na glavnem zaslonu in s tem nastavite
vklopne in izklopne Case vtica SmartPLUG (in naprav, ki so priklju¢ene nanj).
Na ta nacin lahko vpiSete vec¢ programov.

1. Vpisite Name (ime) razporeda.
2. Tapnite na stikalo ([[__J) za vklop ali izklop.

3. Nastavite ¢as za Power ON (VKLOP) in/ali Power OFF (1ZKLOP) (tapnite na
stikalo za vklop ali izklop)

4. Tapnite za izbiro dneva, v katerem Zelite aktivirati program.

5. Pritisnite Save (shrani) ko koncate (ali Delete (izbrisi) za njegovo
odstranitev).

6 | AWoX SmartPLUG
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Spreminjanje imena vtica SmartPLUG

Pritisnite in drZite sli¢ico SmartPLUG na glavnem zaslonu. Tapnite na polje
Name (ime) za spreminjanje naziva naprave.

Opomba: obstaja tudi sli¢ica (@) za vklop in izklop naprave.

Omogocanje zaznavanja bliZzine

Zaznavanje blizZine omogoca, da se SmartPLUG samodejno vkljuci, ko je vas
pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik v njegovem brezzicnem dosegu in
izklopi, ko je izven dosega. Pritisnite in drZite slicico SmartPLUG ter nato
tapnite za nastavitev zaznavanja blizine.

Navodilo za uporabo | 7
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Odpravljanje napak

Ce va$ SmartPLUG ne deluje pravilno:
. Preverite, ali je pri vasi mobilni napravi vklju¢en Bluetooth.

. Pritisnite na gumb vti¢a SmartPLUG in s tem preverite, ali je resni¢no
vkljucen (sveti LED na prednji strani).

Tehnicne lastnosti

Model FR UK SUKO us

. 16 A, 13A, 16 A, 15A,
Vhod/izhod 230V | 240v | 230v | 120V
W (maks.) 3680 W | 3210W | 3680W | 1800W
Pretokovna 168A | 137A | 168A | 158A
zascita

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG"
Podrecznik uzytkownika

© 2015 AwoX. Wszystkie prawa zastrzezone. AwoX SmartPLUG, AwoX, logo
AwoX i inne znaki AwoX s wtasnosciag AwoX. iPhone, iPad i iPod s znakami
towarowymi Apple, Inc. zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach. Android jest znakiem towarowym Google Inc. Znak stowny i logo
Bluetooth® sg wtasnoscig Bluetooth® SIG, Inc. Smartfon nie nalezy do zestawu.
Zdjecia produktéw nie sa prawnie wigzace. Deklaracja zgodnosci jest dostepna
na stronie www.awox.com. Wer. 1.

Podrecznik uzytkownika | 1
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu AwoX SmartPLUG i Wytacznik
dziekujemy za wybranie naszego wyrobu. reczny
Gniazdko elektryczne z funkcja Bluetooth
SMART pozwala obstugiwaé, monitorowac i
programowac urzadzenia za pomoca
smartfona lub tabletu.

Zawartosc opakowania

° 1 AwoX SmartPLUG
. Instrukcja

Wskaznik zasilania

2 | AwoX SmartPLUG
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Pobierz bezptatna aplikacje AwoX na smartfona

Zanim zaczniesz obstugiwa¢ AwoX SmartPLUG za pomocg smartfona z
systemem Apple iOS lub Google Android, pobierz aplikacje AwoX
SmartCONTROL" na swoje urzadzenie:

e Apple (nastepujace modele lub nowsze): iPhone 4S, iPad (3 gen.), iPod
Touch (5 gen.), iPad Mini — pobierz i zainstaluj oprogramowanie AwoX
Smart CONTROL" ze sklepu App Store.

e Urzadzenia Google Android z funkcjg Bluetooth (3.0 lub nowszg) — pobierz i
zainstaluj oprogramowanie AwoX SmartCONTROL" ze sklepu Google Play.

@ Pobierz petny podrecznik uzytkownika SmartCONTROL ze strony
WWW.awox.com

Podrecznik uzytkownika | 3



www.awox.com

Poznaj funkcje i mozliwosci obstugi gniazdka AwoX SmartPLUG

1. W14z co najmniej jedno gniazdkc Menu
AwoX SmartPLUG do gniazda

elektrycznego. Steruj

wszystkimi
urzqdzeniami
réwnoczesnie

2. Podtacz urzadzenia do gniazdek
SmartPLUG tak jak do zwyktych
gniazd elektrycznych.

3. Wtacz Bluetooth w smartfonie (v
Ustawieniach) = uruchom . .
aplikacje AwoX SmartCONTROL. Wyszukiwanie

S N Bluetooth
4. Na ekranie gtéwnym pojawig sie
urzadzenia SmartPLUG i inne
kompatybilne produkty AwoX. Gféwne
funkcje
Zarzqdzaj AromaLIGHT

4| AwoX SmartPLUG grupami
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Sterowanie grupami lub wszystkimi urzadzeniami réwnoczesnie

e Tworzgc Grupy, mozesz sterowac jednym lub kilkoma urzadzeniami
SmartPLUG réwnoczesnie. Stuknij w opcje Create group na ekranie
gtébwnym, wpisz nazwe i wybierz urzadzenia SmartPLUG, ktdre chcesz
dotaczyc.

o lkona All na ekranie gtéwnym pozwala réwnoczesnie sterowac wszystkimi
znajdujacymi sie w zasiegu urzgdzeniami SmartPLUG.

Gtéwne opcje SmartPLUG

Pobor mocy Sprawdzaj biezace zuzycie energii SmartPLUG oraz
historie z ostatnich 24 godzin, 1 tygodnia lub 30 dni.
Przycisk @ wigcza/wytacza gniazdko.

Harmonogram  Mozesz zaplanowaé wtgczanie/wytgczanie urzadzen
podtaczonych do SmartPLUG w okreslonych godzinach.

Podrecznik uzytkownika | 5
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Programowanie harmonograméw wiaczania/wytaczania

Stuknij w opcje Schedule = + na ekranie gtéwnym, zeby zaplanowa¢ godziny
wtaczania i wytgczania SmartPLUG (oraz podtgczonych urzadzen). Mozesz w
ten sposéb utworzy¢ kilka programoéw.

1. Wopisz nazwe (Name) harmonogramu.

2. Stuknij w przycisk wtaczania/wytaczania (D).

3. Ustaw czas uruchomienia (Power ON) i ewentualnie wytaczenia (Power
OFF) (stuknij w przycisk, zeby wiaczy¢ lub wytgczyc¢ funkcje)

4. Wybierz dni, kiedy program bedzie uzywany.

5. Po skonczeniu zapisz program przyciskiem Save (lub stuknij w Delete, jesli
chcesz usungé program).

6 | AWoX SmartPLUG
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Zmienianie nazwy SmartPLUG

Nacisnij i przytrzymaj ikone SmartPLUG na ekranie gtéwnym. Stuknij w pole
Name, zeby zmienié¢ wyswietlang nazwe urzadzenia.
Uwaga: dostepna jest rowniez ikona (@) wtaczania i wytaczania urzadzenia.

Wiaczanie wykrywania obecnosci

Funkcja wykrywania obecnos$ci automatycznie wtacza gniazdko SmartPLUG,
kiedy Twoj tablet lub smartfon znajduje sie w zasiegu tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth, i wytacza je, kiedy urzadzenie opuszcza zasieg.
Nacisnij i przytrzymaj ikone SmartPLUG, nastepnie ustaw wykrywanie
obecnosci.

Podrecznik uzytkownika | 7



www.awox.com

Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie SmartPLUG nie dziata poprawnie:

. Sprawdz, czy funkcja Bluetooth jest wtgczona w urzagdzeniu mobilnym.

. Wocisnij przycisk na SmartPLUG, zeby upewnic sie, ze gniazdko jest
wiaczone (lampka z przodu musi sie $wiecic).

Dane techniczne

Model FR UK | SCHUKO | US
Wejécie/wyiicie | 16 13A, 16 A, 15A,

! V) 230V | 240v | 230V 120V
Moc (maks.) 3680 W | 3210 W | 3680 W | 1800 W
Zabezpieczenie | o0 | 4374 | 168A | 158A

nadpradowe

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Felhasznaldi utmutato

© 2015 AwoX. Minden jog fenntartva. Az AwoX SmartPLUG, az AwoX, az AwoX
logo és az egyéb AwoX jeldlések az AwoX tulajdonat képezik. Az iPhone, az iPad
és az iPod az Apple, Inc. Egyesiilt Allamokban és egyéb orszagokban bejegyzett
védjegyei. Az Android a Google Inc. védjegye. A Bluetooth® szé és a kapcsolddd
logék a Bluetooth® SIG, Inc. tulajdonat képezik. Az okostelefon nem része a
csomagnak. A termékrdl készult fényképek illusztraciok. Az EK-megfelelGségi
nyilatkozat a www.awox.com oldalon érhet6 el. 1. verzid.

Felhasznal6i utmutato | 1
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Bevezetés

Kézi aram
Gratulalunk, és kdszonjiik, hogy az AwoX be-/kikapcsol6
SmartPLUG-ot valasztotta. Ez a Bluetooth-szal gomb

mikodtethetd INTELLIGENS elektromos
dugalj lehet6vé teszi, hogy haztartasi
készllékeit okostelefonja vagy tablagépe
segitségével vezérelje, felligyelje és
programozza be.

A csomag tartalma

. 1 darab AwoX SmartPLUG
. Jelen hasznalati utmutatd

Aramjelz6 LED
2 | AwoX SmartPLUG
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Toltse le az AwoX ingyenes okostelefon-alkalmazasat

Ahhoz, hogy az AwoX SmartPLUG-ot Apple iOS vagy Google Android
okostelefonja segitségével vezérelni tudja, elGszor is toltse le eszkozére az
ingyenes AwoX SmartCONTROL" alkalmazast:

o Apple (a kovetkezd eszkdzoket, vagy ezeknél djabb valtozatok): iPhone 4S,
iPad (3. gen.), iPod Touch (5. gen.), iPad Mini —toltse le és telepitse az
AwoX Smart CONTROL" szoftvert az App Store-bdl.

e Google Android eszk6zok Bluetooth-szal (3.0 vagy Ujabb) — toltse le és
telepitse az AwoX SmartCONTROL" szoftvert a Google Play Store-bdl.

@ Toltse le a teljes SmartCONTROL felhaszndldi utmutatét a
www.awox.com oldalrdl

Felhasznal6i Gtmutato | 3



Fedezze fel és vezérelje az AwoX SmartPLUG-ot

1.

Dugjon be egy vagy tobb Awo}
SmartPLUG eszkozt a
csatlakozdaljzat(ok)ba.

. Dugja be az elektromos

késziilékeket a SmartPLUG-ba
ugyanugy, mint egy szokasos
aljzatba.

. Aktivalja a Bluetooth-t az

okostelefonjan (a Beallitasok
meniben), = inditsa el az Aw
SmartCONTROL-t.

. A f6képerny6 mutatja a Smart

eszkozoket és az egyéb kompa
AwoX termékeket.

4 | AwoX SmartPLUG

Mendii

Osszes
eszk6z
vezérlése
egyszerre

Bluetooth
keresés

F6
funkcidk

Eszkdz-
csoportok
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SmartLIGHT
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Testreszabott csoportok vezérlése, vagy az 6sszes eszk6zé egyszerre

e Vezérelhet egy vagy tobb SmartPLUG eszkozt egyszerre, Csoportok
létrehozasaval. Koppintson a Create group (Csoport létrehozasa)
lehetGségre a f6képernyén, nevezze el, majd vélassza ki a hozzaadni kivant
SmartPLUG eszkdzoket.

o A kezdéképernyén Iévé All (Osszes) ikon a hatétavolsagon beliil 1évé 6sszes
SmartPLUG eszkozt egyforman vezérli.
F6 SmartPLUG lehetéségek

Fogyasztas A SmartPLUG aktualis elektromos fogyasztdsat és az
utdbbi 24 dra, 1 hét, vagy 30 nap fogyasztasi el6zményeit
mutatja. A gombbal az aljzat be- és kikapcsolhatd.

Utemezés Lehet6vé teszi, hogy a SmartPLUG-hoz csatlakoztatott
eszk6z6k be-/kikapcsolasi idejét itemezze.

Felhasznal6i atmutato | 5
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Be-/kikapcsolasi itemezés programozasa

Koppintson a Schedule (Utemezés) = + lehet8ségre a f6képernyén, hogy
Utemezze azt az id6t, amikor a SmartPLUG-nak (és a bedugott eszk6zoknek)
be és ki kell kapcsolniuk. llyen médon tobbféle programot is beirhat.

1. A Name (Név) pontban adjon nevet az Utemezésnek.
2. Koppintson a kapcsoldra ([:]) az engedélyezéshez vagy letiltashoz.

3. Allitsa be a Power ON (Aram BE) és/vagy a Power OFF (Aram KI) idejét
(koppintson a kapcsoldra az engedélyezéshez vagy letiltashoz)

4. Koppintassal valassza ki azokat a napokat, amikor a programot aktivalni
szeretné.

5. Ha elkészilt, nyomja meg a Save (Mentés) gombot (vagy az eltavolitashoz
a Delete (Torlés) gombot).

6 | AWoX SmartPLUG
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A SmartPLUG nevének megvaltoztatasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a SmartPLUG ikont a féképernyén.
Koppintson a Name (Név) mez6be az eszkdz megjelenitett nevének
médositdsidhoz.

Megjegyzés: van itt egy olyan ikon is (@), mely az eszkdz be- és
kikapcsoldsara szolgal.

Kozelségérzékelés engedélyezése

A kozelségérzékeléssel engedélyezi, hogy a SmartPLUG automatikusan
bekapcsoljon, ha az okostelefonja vagy tablagépe a Bluetooth vezeték nélkdli
hatétavolsagan beltilre kertl, és kikapcsoljon, ha azt elhagyja. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a SmartPLUG ikont, majd koppintson a kozelségérzékelés
bedllitdsahoz.

Felhasznaloi utmutato | 7



Hibaelharitas

www.awox.com

Ha ugy tlinik, hogy a SmartPLUG nem miikddik megfelelGen:
. Ellendrizze, hogy a Bluetooth aktivalva van-e a mobileszkzén.

. Nyomja meg a SmartPLUG-on lévé gombot, meggy6z6dve arrdél, hogy be

van-e kapcsolva (az elején l1évé LED-nek bekapcsolt allapotban kell

lennie).

Miszaki jellemzdk

Modell FR EK | SCHUKO | USA
Bemenet/Kimenet 16 A, 134, 16 A, 15A,

230V | 240v | 230v | 120V
Watt (max.) 3680 W | 3210W | 3680 W | 1800 W
Tdlfesziltség- 168A | 137A | 168A | 158A
védelem

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Navod k pouziti

© 2015 AwoX. V3echna prava vyhrazena. AwoX SmartPLUG, AwoX, logo AwoX a
dalsi znacky AwoX jsou vlastnictvim spolec¢nosti AwoX. iPhone, iPad a iPod jsou
ochranné znamky spolec¢nosti Apple, Inc., registrované v USA a dalSich zemich.
Android je ochranna zndmka spolecnosti Google Inc. Android je ochranna
znacka spolecnosti Google Inc. Slovni znacka Bluetooth® a loga jsou vlastnictvim
spolec¢nosti Bluetooth® SIG, Inc. Chytry telefon neni soucasti baleni. Snimky
vyrobku jsou informativni. Prohlaseni o shodé CE je k dispozici na
www.awox.com. Verze 1.

Pfiruc¢ka uzivatele | 1
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Uvod
Blahopiejeme vam a dékujeme za zakoupeni Tlacitko rucniho
vyrobku AwoX SmartPLUG. Tato elektricka zapnuti/vypnuti

zastrcka s funkci Bluetooth SMART vam
umoznuje ovladat, sledovat a programovat
spotrebice pomoci vaseho chytrého telefonu
nebo tabletu.

Obsah baleni

. 1 AwoX SmartPLUG
. Tento ndvod k pouZiti

Kontrolka napajeni

2 | AwoX SmartPLUG
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Stahnéte si bezplatnou aplikaci AwoX pro chytré telefony

Chcete-li ovlddat AwoX SmartPLUG s pomoci chytrého telefonu Apple iOS
nebo Google Android, zacnéte tim, Ze si stdhnete bezplatnou aplikaci AwoX
SmartCONTROL" do svého zafizeni.

o Apple (ndsledujici nebo novéjsi zafizeni): iPhone 4S, iPad (3. gen.), iPod
Touch (5. gen.), iPad Mini — stdhnéte si a nainstalujte program AwoX Smart
CONTROL ze stranek App Store.

e Zafizeni Google Android vybavena funkci Bluetooth (3.0 nebo vyssi) —
stahnéte si a nainstalujte program AwoX SmartCONTROL  ze stranek
Google Play Store.

@ Stahnéte si cely navod k pouziti SmartCONTROL ze stranek
WWW.awox.com

Pfiruc¢ka uzivatele | 3
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Objevte a ovladejte zafizeni AwoX SmartPLUG

1. Zapojte do své zasuvky jedno Nabidka
nebo vice zafizeni AwoX
SmartPLUG. ovlddejte
2. Zapojte elektrospotiebice do vsechna
SmartPLUG stejné jako do zarizeni A T
bézné zasuvky. najednou
3. Zapnéte funkci Bluetooth na
svém chytrém telefonu (v Bluetooth
oddile Nastaveni)=> spustte scan
AwoX SmartCONTROL.
4. Na hlavni obrazovce se zobrazi Hlavni
zatizeni SmartPLUG a dalsi funkce

kompatibilni vyrobky AwoX.

Sprdva fomaLIGHT
4| AwoX SmartPLUG skupin
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Ovladani vlastnich skupin nebo vsech zafizeni najednou

e MdZete ovladat jedno Ci vice zafizeni SmartPLUG najednou, pokud si
vytvofite Groups (Skupiny). Klepnéte na moZnost Create group (Vytvofit
skupinu) na hlavni obrazovce, pfifadte jméno a zvolte zafizeni SmartPLUG,
ktera chcete do skupiny zahrnout.

o lkona All (V3e) na Gvodni obrazovce ovlada vSechna zafizeni SmartPLUG v
dosahu zcela stejné.

Hlavni moznosti SmartPLUG

Spotieba Zobrazuje aktudlni spotiebu elektrické energie
SmartPLUG a historii za 24 hodin, 1 tyden nebo 30 dni.

Tlacitko @ zéstréku zapne nebo vypne.

Harmonogram  UmozZriuje naplanovat ¢as zapnuti/vypnuti u zafizeni,
kterd jsou spojena se SmartPLUG.

Pfiruc¢ka uzivatele | 5
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Programovani planu zapnuti/vypnuti

Klepnutim na tlacitko Schedule (Harmonogram) =» + na hlavni obrazovce
naplanujete ¢as pro zapnuti a vypnuti SmartPLUG (a zafizeni do zastrcky
zapojenych). MUZete takto zadat nékolik programu.

1. Zadejte Name (Jméno) harmonogramu.
2. Klepnutim na spinac (D) funkci zapnete nebo vypnete.

3. Nastavte ¢as Power ON (Zapnuti) a/nebo Power OFF (Vypnuti) (klepnutim
na spinac funkci zapnete nebo vypnete)

4. Poklepanim zvolte dny, kdy se mé program aktivovat.
5. Stisknéte Save (Ulozit), az skoncite (nebo Delete (Smazat), chcete-li je
odebrat).

6 | AWoX SmartPLUG
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Zména jména zafizeni SmartPLUG

Stisknéte a pfidrzte ikonu SmartPLUG na hlavni obrazovce. Klepnutim na
policko Name (Jméno) zmérite jméno zobrazené pro dané zafizeni.

Poznamka: najdete zde i ikonu (@), kterou zafizeni zapnete a vypnete.

Zapinani detekce pfiblizeni

Detekce pribliZzeni umozriuje SmartPLUG zapnout se automaticky, jakmile vas
chytry telefon nebo tablet vstoupi do oblasti bezdratového dosahu Bluetooth,
vypnete se, jakmile ji opusti. Stisknéte a pridrzte ikonu SmartPLUG, pak
poklepem nastavte detekci priblizeni.

Pfiru¢ka uzivatele | 7



Odstranovani zavad

Pokud SmartPLUG nefunguje spravné:

www.awox.com

. Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth na vasem mobilnim zafizeni

aktivovana.

. Stiskem tlacitka na SmartPLUG zkontrolujte, zda je zapnuté (kontrolka

na predni strané musi svitit).

Technické parametry

Model FR UK | ScHUKO | Us
N 16A, 13A, 16A, 15A,
230v | 240v | 230v | 120v
Watty (max) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
3;:!;:;32’;5;'{2‘5 163A | 13,7A | 168A | 15,3A

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG"
PykoBoacTBO Nnosb3oBaTtenAa

© 2015 AwoX. Bce npasa 3awpmuieHbl. AwoX SmartPLUG, AwoX, norotun AwoX
W Oopyrve ToBapHble 3Hakn AwoX npuHagnekaTt komnanun AwoX. iPhone, iPad,
1 iPod — ToBapHble 3HaKkM KomnaHuu Apple Inc., 3apernctpupoBaHHbie 8 CLLA #
[pyrvx cTpaHax. Android — ToBapHbIi 3HaK KomnaHuu Google Inc. ChosecHblIi
3HaK Bluetooth® u norotunbl npuHagnexat komnaHuu Bluetooth® SIG, Inc.
CmapTdoHbl He BK/tOYEHbl. POTO NpPoAyKTa BHeAOroBOpHble. [eknapaumio
COOTBETCTBMA CTaHAApTam KayectBa M 6HesonacHocTv EC MOXKHO HaliTM Ha
www.awox.com. Pea. 1.

PykoBoacTtBo nonb3osatens | 1



BeepeHue

Mosapasnaem c npuobpeteHem un
6narogapum 3a BbiI6op AwoX SmartPLUG.
Pasbem ana anektponutaHmna co SMART-
ynpasneHuem no Bluetooth nossonaet
KOHTPONNPOBaTb HbITOBbIE NPUBOPBI,
CNeaunTb 32 HUMWM U MPOrPamMmMMUPOBaTL MX C
NoMOLLbI0 CMAapPTPOHa UK NAAHLLEeTa.

CocTtaB KOMNNEKTa

. 1 AwoX SmartPLUG
. [aHHoe pyKoBOACTBO No/sib3oBaTeNs

2 | AwoX SmartPLUG
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3arpysute 6ecnnatHoe npunoxkeHne AWoX Ha cMapTHoH

YT06bI YyNpaBaaTb pazbemom AwoX SmartPLUG ¢ nomoubto cmapTdoHa nog,
ynpasneHnem Apple iOS nnu Google Android, cHauana 3arpysute Ha
ycTpowicTso becnnatHoe npunoxkeHme AwoX SmartCONTROL".

o [1na Apple (cnepytowme nnm 6onee Hosble ycTpoiictea): iPhone 4S, iPad (3
nok.), iPod Touch (5 nok.), iPad Mini — 3arpy3uTe 1 ycTaHOBWTE NpOrpammy
AwoX Smart CONTROL" u3 App Store.

e [1nA yCcTpOWCTB NoZ4 ynpaBneHmem Google Android, ocHalleHHbIX
Bluetooth (Bepcun 3.0 nnu Bbiwe) — 3arpy3uTe 1 ycTaHOBUTE Nporpammy
AwoX SmartCONTROL" u3 Google Play Store.

@ 3arpysuTte nosHoe pyKoBOACTBO nosib3oBatena SmartCONTROL ¢
caiiTa www.awox.com

PykoBoacTtBo nonb3osatens | 3
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NosHakombTecb ¢ AwWoX SmartPLUG 1 HayuuTecb Um ynpaBaatb

1. MoakniounTe ogHO Nnmn MeHro
HECKO/IbKO yCcTpoicTe AwoX
SmartPLUG K aneKkTpuyeckomn

YnpaeneHue
poseTke(-am). scemu
2. Tloakntounte anekTpuyeckmne .
ycTpoiictea B SmartPLUG, Kak B yempoucmeamu
06bI4HYIO PO3ETKY. cpasy
3. Bkatouute Bluetooth Ha
cmapTdoHe (B MeHoHacTpoikm) Mouck
= 3anyctute AwoX Bluetooth
SmartCONTROL.
4. Ha rnasHom aKkpaHe 6yayT OcHogHele
oToBpaxeHbl yCTpoiicTea ceoticmea

SmartPLUG u gpyrue
COBMeCTUMble MPOAYKTbI AWOX.  VrpgesieHue

AromaLIGHT

epynnamu

4| AwoX SmartPLUG ycmpolicme
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YnpasaeHue HacTpaMBaeMbIiMU Fpynnamu Uam scemu
ycTpoiicTBamMu oagHOBPEMeHHO
o Bbl MOXETe yNpaBAATh OAHUM AN HECKONIbKUMMW YCTPOMCTBaMM
SmartPLUG ogHoBpemeHHO, co3aasasa Mpynnbl. Ha rnaBHom sKkpaHe
HaxkmuTe Co3gathb rpynny, BBeAUTEe HasBaHWe rpynnbl U BbibepuTe
ycTpoicTea SmartPLUG, KoTopble Heo6xoaumo f06aBuTb.
e [ukTorpamma Bce Ha rnaBHOM 3KpaHe OHOBPEMEHHO yNpaBnsaeT Bcemu
ycTpovictBamu SmartPLUG B paguyce aencTeums.
OcHoBHble onuuu SmartPLUG
MNotpebnaema  OTOOpaKaeT TEKYLLMIA YPOBEHb SNEKTPOIHEPIUH,
i MOLLHOCTb notpebnsemblit SmartPLUG, a Tak»Ke ypoBHU
notpebneHuns 3a nocnegHue 24 yaca, 1 Hegento nam 30
AHel. KHonka @ BK/IIOYAET U BbIK/IIOYAET pasbem.
Tpadpuk Mo3sonseT 3a4aBaTb rpaduK BKIOUEHUs/BbIKIIOYEHNSA
pa6otbl YCTPOWCTB, NOAKAOYEHHDBIX K SmartPLUG.

PykoBoacTtso nonb3osatens | 5
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MporpammuposaHme rpadmKOB BKIIOUEHUA/BbIKNIOYEHUA

Haxmute Fpadmk paboTbl =P + Ha rNaBHOM 3KpaHe, YTo6bl 3a4aTb rpadmK
BK/IIOYEHUA U BblKAtoYeHUA SmartPLUG (M ycTpOICTB, NOAKNOYEHHBIX K Hemy).
Takum 06pa3om MOKHO 33aTb HECKOIbKO NPOrpaMmm.

1.
2.
3.

BeeavuTe HasBaHue rpacduka pabotbl.
HaXXmuTe Ha NoN3yHoK (D) [ONA aKTUBALMK UM LeaKTUBaLMN.

3apaiite Bpems BKA. 1/uau BbiKA. (Ha)kMUTe HA NOA3YHOK AA aKTMBaLMK
WK feakTuBaLmm)

Bbl6epMTe AHW, B KOTOPble A0/1XKHa aKTUBMPOBATLCA NpOrpamma.

Korga yctaHoBKa rpaduKka 6yaeT 3akoHueHa, Haxmute COXpaHUTb (Mam
Ypanutb ana yaaneHus rpaduka).

6 | AWoX SmartPLUG
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U3meHeHue Ha3BaHuA SmartPLUG

HaxmuTe v yaepkusaiTe nuktorpammy SmartPLUG Ha rnaBHom akpaHe.
Haxkmute none HassaHue, 4Tobbl MU3MEHUTL Ha3BaHWE YCTPONCTBA,
oTobparkaemoe Ha 3KpaHe.

MpumeyaHue: TyT TaKKe HAaXOAWUTCA NUKTOrpaMmma (@), HaKaB Ha KOTOpY
MOHO BK/IIOUYUTb U BbIKNHOUYUTb YCTPOMCTBO.

BKAloueHue gaTumKa npubankeHuns

[aTumk npubaunkeHna no3soamt SmartPLUG aBTomaTUYeCKM BKAOYATBCA,
Koraa cMapTOOH UM NAAHLLIET C NPUIONKEHNEM OKAXKETCA B 30HE AeNCTBUA
Bluetooth, 1 BbIkNtOYaTbCA, KOrAa YCTPOMUCTBO NOKUHET 30HY AeNCTBUA.
HaxmuTe un yaep»kusaiTe nuktorpammy SmartPLUG, a 3aTem BKAtoUUTE
[ATYMK NPUBANKEHUA.

PykoBoacTBo nonb3osatens | 7
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Mouck u ycTpaHeHue npobnem

Ecnv SmartPLUG paboTaeT HEKOPPEKTHO:

. Y6eauTech, YTo Ha MOBUIBHOM YCTpoicTBe BKtoYeH Bluetooth.
. HaxmuTe KHOMNKy Ha SmartPLUG, 4tobbl y6egutbea, 4To pasbem
BK/IIOYEH (Ha nepesHel YacTu AONKEH FOPETb CBETOAMOA).

TexHMYecKue XxapaKkTepucTuku

Mogenb FR UK SCHUKO us

Bxon/aoon 16 A, 134, 16 A, 15A,
2308B 240B 230 B 120B

Makc. 3680 BT | 3210BT | 3680Br | 1800 Br

MOLLHOCTb (BT)

3awmTa ot

neperpysku no 16,8 A 13,7A 16,8 A 15,8 A

TOKY

8| AwoX SmartPLUG
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AwoX SmartPLUG
Kullanma Kilavuzu

© 2015 AwoX. Her hakki saklidir. AwoX SmartPLUG, AwoX, AwoX logosu ve
diger AwoX markalari AwoX'a aittir. iPhone, iPad ve iPod, Apple Inc. sirketinin
ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari markalaridir. Android Google Inc. sirketinin
bir ticari markasidir. Bluetooth® sozciik markasi ve logolari Bluetooth® SIG, Inc.
sirketine aittir. Akilli telefon dahil degildir. Uriin fotograflari sozlesme
baglayiciigr tagimaz. CE uyumluluk agiklamasi www.awox.com adresinde
mevcuttur. Rev 1.

Kullanma Kilavuzu | 1



Girig

Manuel glc¢
AwoX SmartPLUG'l segtiginiz igin tebrik ve acma/kapama
tesekkir ederiz. Bluetooth SMART 6zellikli bu diigmesi

elektrik fisi, cihazlarinizi akilli telefonunuzu
veya tabletinizi kullanarak kontrol etmenize,
izlemenize ve programlamaniza olanak tanir.

Paketin igerigi

° 1 AwoX SmartPLUG
. Bu kullanma kilavuzu

Gug gostergesi LED'i
2 | AwoX SmartPLUG
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Ucretsiz AwoX akilli telefon uygulamasini yiikleyin

AwoX SmartPLUG'Inizi Apple iOS veya Google Android akilli telefonunuzu
kullanarak kontrol edebilmek igin, éncelikle ticretsiz AwoX SmartCONTROL"
uygulamasini cihaziniza yukleyin.

o Apple (bu veya daha yeni cihazlar): iPhone 4S, iPad (3. nesil), iPod Touch (5.
nesil), iPad Mini — AwoX Smart CONTROL" yazilimini App Store'dan
yukleyin ve kurun.

e Bluetooth (3.0 ve Uzeri) donanimli Google Android cihazlar — AwoX
SmartCONTROL" yazilimini Google Play Store'dan yiikleyin ve kurun.

@ SmartCONTROL kullanma kilavuzunun tamamini su adresten
yukleyebilirsiniz: www.awox.com

Kullanma Kilavuzu | 3



AwoX SmartPLUG'inizi kesfedin ve yonetin

1.

Bir veya daha fazla AwoX
SmartPLUG cihazini elektrik
priz(ler)inize takin.

. Elektrikli Grtinlerinizi

SmartPLUG'a tipki normal bir
prize oldugu gibi takin.

. Akilli telefonunuzdan

Bluetooth'u etkinlestirin
(Ayarlar'dan) = AwoX
SmartCONTROL'u baslatin.

. Ana ekranda SmartPLUG

cihazlari ve diger uyumlu Awo’
Urdnleri gosterilir.

4 | AwoX SmartPLUG

Mendii

Tim cihazlar
ybnet

Bluetooth
taramasi

Ana
ozellikler

Cihaz
gruplarini
yonet

www.awox.com

SmartLIGHT
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Ozellestirilmis gruplar veya tiim cihazlari kontrol etme

e Gruplar olusturarak, bir veya daha fazla SmartPLUG cihazini ayni anda
yOnetebilirsiniz. Ana ekrandan Grup olustur 6gesine dokunun, bir isim
atayin ve dahil etmek istediginiz SmartPLUG cihazlarini segin.

e Ana ekrandaki Timi simgesi, kapsam dahilindeki tim SmartPLUG
cihazlarini ayni sekilde yonetir.

Ana SmartPLUG secenekleri

Tiiketim SmartPLUG elektrik tiketiminin o anki durumunu ve son
24 saat, 1 hafta veya 30 guinltik gegmisini gosterir. @
digmesi fisi agar veya kapatir.

Zaman ayari SmartPLUG'iniza bagl cihazlarin agik/kapali zamanlarini
programlayabilmenizi saglar.

Kullanma Kilavuzu | 5
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Acik/kapali zaman ayarlarini programlama

Ana ekrandan Zaman ayari = + 6gesine dokunarak SmartPLUG'inizi (ve ona
takili olan cihazlari) agma ve kapama zamanlarini programlayin. Bu sekilde ¢ok
sayida program girebilirsiniz.

1.
2.
3.

Zaman ayari igin bir isim girin.
Etkinlestirmek veya iptal etmek igin (D) dugmesine dokunun.

Giig¢ ACIK ve/veya Gii¢ KAPALI igin bir zaman belirleyin (etkinlestirmek veya
iptal etmek i¢in dugmeye dokunun)

. Buraya dokunarak programin hangi giinlerde etkinlestirilecegini

segebilirsiniz.

. Isiniz bitince Kaydet 6gesine dokunun (veya kaldirmak icin Sil 6gesine

dokunun).

6 | AWoX SmartPLUG
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SmartPLUG'inizin ismini degistirme

Ana ekrandan SmartPLUG simgesini basili tutun. Cihaz igin gosterilen ismi isim
alanina tiklayarak degistirebilirsiniz.
Not: Burada ayrica cihazi agik kapamak igin bir (@) simgesi bulunur.

Yakinlik saptamasini etkinlestirme

Yakinlik saptamasi, akilli telefonunuz veya tabletiniz Bluetooth kablosuz
kapsamina girdiginde SmartPLUG'inizin otomatik olarak agiimasini ve
kapsamdan giktiginda da kapatilmasini saglar. SmartPLUG simgesini basili
tutun, ardindan yakinlhk saptamasini dokunarak ayarlayin.

Kullanma Kilavuzu | 7
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Sorun Giderme

SmartPLUG'Iniz dlizgilin galismiyorsa:
. Mobil cihazinizda Bluetooth'un etkinlestirilmis oldugunu kontrol edin.

. SmartPLUG Uzerindeki digmeye basarak agilmig oldugundan emin olun
(6n taraftaki LED agik olmalidir).

Teknik ozellikler

Model FR UK | SCHUKO | US

— 16A, 13A, 16A, 15A,
Giris/Gikas 230V 240V 230V 120V
Vat (maks.) 3680W | 3210W | 3680W | 1800W
Agini akim 16,87 | 13,7A | 168A | 158A
korumasi

8| AwoX SmartPLUG



www.awox.com

™M Jlans S g5l anld
RECRIAR

cilede s S55) Jad oS5l «lan S5l Gl Algine Gial men 0S55l 2015 ©
i ASa1 A e e (20 6l b ) ‘uﬁé‘w«é‘u‘ U.S”YJLQ@LSPY\Q‘S”\
P‘\S)‘JMJ‘AJM)L@MJJM‘ L;);\um@ﬁmmgw,n@m«sy@,
J}mh_\uu! B)Méﬂ‘w@\ud SIG ® i 5L AS)MJEJLA@LA)}AJ} O 416k Adle
sl o zla ) o 2Dl Bay sasall ol @ ) JUY) (Sle) Aalad 1) pa sl
.1 4=l » www.awox.com,

el Jaa | 1



www.awox.com

Bl 8 sl 4 4 \a
ool 5 dadla

sl

e Sl sl e s s
leéﬁeu)m;‘}:}h@b)@&\lwml 128
S LS il NS (e 36 Y) Aa s A8 e

L sl cpulsll

Agdiall aly giaa

Gl oS5l 1 e
S psiadl Gl e

U_ULAuu.aSJ}iu.\gGIZ



SN iy o Calaall uS gl (gaadat Jaand

8 x5l Jasn (S cila 51 108 il Jlantid I8 o s Jlans (551 (ol B oSl
e o V3 g8 & ta S gl Gl Jans

Lﬁ‘ ‘(5 J.\;“) [Byiks A}J LS‘ ‘(3 J.x;“) AL d‘ A4S o Lﬁ‘ (u.\;Yl J\ AJLJ\ a)@.;\]\) J.:\ .
c.«h‘).\u.u.ujd.m;ueﬂ (&_may‘}\30-\;.“)&_1}.\}}44_\.\9445‘)@;..&\&.\}};\\‘);};5)@;\ L]
o 63 2 e S @ lan S5l

www.awox.com e Jy S G jland JalSl aodiuall by Jueah a3 @

el Jaa | 3



www.awox.com

e S g 5 uild B afatg iiis) @

OS55Y aaly uld Juals &8 1
U PRV i P P U D

Al el claiiall Juats o8 2
Akl
éﬂ\d&;\.& L;:u}.\ﬁu\dau.urﬁ 3
GS s aLL Al A8 (e )
S e
ol 3 el At ) ASLEN elain 4
& Al 5 AY claiall 5 < jlaw
oSl s

Al

s
-

SmartLIGHT

SmantPLUG

8+
as

Cre




www.awox.com

b gll bl 853 S o Aaldl) cle ganall B asadl)

L) JDA (pe gl i 85 3 Y) (e aall g lans a8 e B oSl GliSay o
OB 8 jeal ) S cand LAl A8 i, 23LAY 8 Ao gana sl Jlo T e gana
Ll (b e i G & las

Jlae Bl (3 & jlans (a8 5 gl (8 Apus I LAY U &) (S a5 @

Al e (B &l LA

ol Bl (il (ol o) ZED Dl e g
oo ©) L3 B el Sl g ) AL Aol 24 NS DY)
Ol HlEy Sl Yt

ey Jal) sl aasd e Jpaall Ay desdl

& lan Gl Alaiall 3 YL dalall

el Jda | 5



3 WWW.awox.com

AN of Jadall ) ghax A

5561 5) e Gl Bl gl a5l Al At ) ASLEY € Agaa gl e ul
Ayl sy el e el JIA) s (4 Abaidl

e ganall Ll yia

SE f Jasall ([T sl G el

(Sl 5 Sl el A il el ) B i /5 Jdill G 5 e s
el e S A WY sy il

(A3 B3l i) elenY) die Jaaed e il

e Wi R

e S 55l ol | 6



www.awox.com e
Cban udld ol s

el Jladl awd el s S AELED e & jlaw Gl B8 e Jual sie (S5 Jaial
Ol Galadl (i syl ans)

Aot sl Sgnd Qs i () L5l SIS 5 5 sl

QA (e sl (s

Wigula o S Slila (5 Lovie AN Adoay ¢ jlaw Slall (i e o oo ol Ky

diay Latal) Bl 138 2 A (S Leaie 48l (e s ¢ GSL) & g5l (3l 8 sl
o e Sl Jumitl a5 e jlans a8 4 i e Alal s

el Jda | 7



www.awox.com
Lgadual g JSkiall Ciliis)

Lur
@MJ&Q)W&GM‘?&MB&
i s e Al 258 Sigighy G e i3 @
s 38 o el sdipe i g ) 4l (e Sl ol Gl 530 e il e
(et
ALl Gailadll
3ol LY S il Basiall ASLdll L sl
155,54Y) (SCHUKO)
udl 15 udd 16 nd 13 ual 16 zooAl/daay
<l 120 <l 58 230 <l g8 240 <l 230
L5, 1800 L5 3680 L3210 Ll 3680 (el 258) Ll
=l 15,8 =l 16,8 el 13,7 =l 16,8 50 L Ales

e S5l ol | 8



